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Perfonen.

Riard $owenhers, Konig von England . . . Bariton.
it William Blunt, ‘Bettrauter ped ftémga . . Baf.
Robin Hood . e S f) - %c?or.
Boln, genannt , Klein Jo e I . af3.
m{' (?6 Sabre) ‘:Robmé @cnoﬁeu 3609ran.
Der Bheriff von ilo.ungl)nm .. . . . . . WBag
Ritty, feine ‘}tau .. | (S
Bderemias, deren eﬁe .. .. . . . . Zenor.
Marian, be3 Gherifis Witndel . . . . . . Gopran.
Glen, deren Gejpielin . . . . . Gopran.
Pauptmann der Konigliden Letbmad)e

Spredyer ber Burfden von Nottingham . . . BVafi.
Spredierin der Maddjen von Nottingham . . . Sopran.

Gefolge Des Komigs.  Genoffen Robin'd.  Biirger und
Bitrgerinnen vou Rottingham. Lehrbuben.

Ot der Handlung: Jm erften Att: Der Shevivoovd, cin

Bald bei Nottingham. - - Im aweiten At: 1) Garten des

Gberlﬁﬁ 2) Maitviefe bct Nottingham. — Jm dritten Alt:
1) Nottingham-Gdjlofy. 2) Der Sherwood.

Beit: Kury nad) Konig ﬂ%ld)(}tb 3 }Rudm)t aus der Gefangyen:
daft 1



Erfter ARt

Jm Sherwood. Tiefe Biihne, im Hintergrunde einige grofe
Cidjen. Born an den Seitencouliffen red)td und linfs Baum-
ftitmpfe und liegende Stamme, die zu Sipplapen dienen.
Linf3 fdaut einc Art Jelt oder Walbbhiitte geraué. — Dag
®ange ftellt einen einfadjen Jdgerraftplap dbar. Beim Auf-
siehen ded Borhangs ift ein Theil ber Sherwoodmdnner, be-
reitd gur Jagd geriiftet, auf der Biihne, wdhrend Anbere mit
Bogen und Kodjer aud dbem Hintergrunde fommen; Dieje
toerben von den (djon Wmvefenden mit dem (SI)orIiebe be-
griipt, bei deffen lepten Strophen fie jelbjt mut einfallen.

Erfte Bcene.

CShor der Sherwoodmdnner.

Willtonmen! Willfommen!
®enoffen allzumal!
Bum frohlid) wildben Jagen
Jn unjerm Wald und Thal!
Qafit i der Welt da draufen
Regieven fremd SGejdledyt;
Jm freien Wald zu {dpveifen,
Blich altes Sad)jenvedyt.
gier gelten des Normannen
efep nidjt und Sebot;
So lang der Sherwood raujdjet,
Berladhen wiv die Notl.
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Ciner der Sherwoodminner.

Nun faumt bei Sdmaud und BWeine
Nur nod) der Kleine!
Wo ftedt heut Klein John?

Bweite Scene.

WVorige. Jobhn (von einem ftavten Marjd) zuviidtehrend,
tritt von redhtd auf). Spdter Ralf.

Andere.
Pa ift er {dyon.

Gin Bweiter.
Du giengft wohl 1weit?
Dex Grfte.
I glaube eh'r,
Dag gute Bier ward ihm ju jdpoer!
Sobu (gemithlic) {celtend).

Bag fragt ihr, junges Boff, darnad)?
Dol eud) der Teufel! (put wnd Stodt wegrerfend.)
Guten Zag!

Grfter Sherwoodmann.
RNady gutem Trunt marjdjict’s fic) {chledt.
Gay’, fleiner Johu, §ab’ id) nidyt Recht?
Jobhn
nadybent ev ein ihm gereichtes Tvinfhorn geleert fat).

Griinfdmabel plappert wag er faum.
e 1. R ~ ’
Cieh dir den fleinen John "mal an!
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©ich, diefe Fauft ift feft und gut,

Die priifte felber Robin Hood

Al3 wir ung trafen dort am Trent — —
Cin Jeber die Sejdhidhte fennt.

Afle (burdeinander).
Crziplen! Erzihlen!
John (jidy in ber Runde umblictend).

Seht die Herr'n!
Dod), weil eud) niig ift, dann und wann
Bu horen, wie ein redyter Mann
Den andern findbet alle Beit,
So hovet zu und ftille feid. —
(Ale, aufer John, lagern fih auf den Baumftammen.)

Sobn.

1. 3d) war ein Burfd), faum adjtzehn alt,
Da ward dic Stadt miv gar ju enge,
Und fo entfloh) id) bem Gebdrdnge,

Qief graben Weges in den Wald.
Dort unten an der {dymalen Briide
Da traf id) einen Jdgerdmann,
Der rief mid) ftoly und ?err[c[)enb an:
,Du dreifter Burjde, geh’ zuriice!

2. ,,Gi!" rief id), ,barum bin id) nidht

Sn diefen Wald hinaudgegangen,

Dafg miv am Ende jollte bangen

Bor foldem unverjd)imten Widyt!"
©o fprang id) mitten auf die Briice:
HBWenn du wad willft, fo fomm Hevan!”
Unbindig lad)t der fremde Mamu:
»Mein Junge, wahre dein Genice!
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3. Und madytig {hlug er auf mid) ein,

A(3 follten Funfen von mir fliegen:

LBillft du fo %em im Waffer liegen,

Mag dir das Bad gefegnet fein!’ —
Was follt’ i) ba nodh) lange madyen?
Jbhn felber warf id) in die Flut.
,Cin frijdes Bad thut immer gut!”
Rief er und jdpwamm an’s Land mit Ladjen.

4. Dann ftief in'3 Horn er laut und far,

Unbd viele Antwort fam juriice,

Bujammen eilte an der Briide

Gar luftiger Gefellen Schaar.
Die riefen: , Und muft du gehiren!
fomm Ber zu uns, du junge3 Blut!
Bum Walde und su Robin Hoobd.
Bu unf'rem Bunbe muft du jdwiren!”

Ralf (der wihrend bes Liedes aufgetreten ift) ¥Nd Ehor.

Und feitdem find in allen vier Winben
Nidht beff’re Kumpane zu finden,

©o 1weit die Sonne {djeine,

Al3 Robin und John der Klcine!

Sobn
(3u bem ihm am nddyften ftehenden CShermoodmann).
Ten fddnen Namen dant' id) dir, mein Sobn,
(fTopft ihm auf die Sculter)
Sei ftoly darauf, der Wiy ift dein!

Ralf.
Nun Horvet midy!

JoBn (ficy ummwendend).
BWas frdfet drein?
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Ralf (jid) in die Bruft werfend).
Mit widjtigem Auftrag fomm’ id) Her!
Robin’s Riiden,

Die nimmer miiden,
Fanden die Fihrte —

Cinige (einfallend).
De3d Cedyzehnenders?

Ralf.
Gie fanben fie!
Und Robin fagt, er wolle dem,
Der ved)t den Hirjd) zu Shuffe nafhm’
Und ihn erlegt’, zum Preife {tellen
Bwilf Kannen Nottinghamer Bier,
Und id) foll euch die Fibhrte weifen;
Dod) du, John, migeft ihn erwarten!

€hor.
(Ale, auger John, nehinen Bogen und Kodjer rafd) jur Hand.)

Sdynell! regt die trigen Glieder!
Bum Jagen gebt e3 ieber,

Bum Jagen durd) Bujd) und Taun!
(AWe im Hintevgrunde ab aufer John.)

Britte Bcene.
Robin. Jobn. Gpdter Ralf.

LRobin.
Durd) Bufd) und Tann bingieht die frohe Shaar,
Und ftille wird e8 unter diefen Baumen,
RNun fteigt dein Bild, Marian, mir golbentlar
Und lieblid) auf in fel’gen Liebedtrdumen.
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Nun griif’ id) did), nun griip’ id) did), mein Lich,
Bon gangem Herzen taufend, taufendmal!

Trag’, milder Abendwind, den Grup zu Thal,
Bu by, zu ihr in's Qdmmerlein!

Marian, Marian, bald bift du mein!”

Und fehnenber Liebe Leid

Ls't fid) in Freud’,

Jn glitdjelige Freud'. —

(John ift au iGm getreten; Robin wenbdet fid) rafd) su Johu.)
Johu, John! was darflt du bringen?

Sag’ an, mein Freund.

Sohun.
€3 wird gelingen.

Robin.
Sprad)it du Marian?

Sohu.
Bie du gewollt, fdhlid) in des Sheriffs Garten
Jd) leid hinein, — nidyt lange lie fie warten:
Jd bradyte ihr den Grup von Robin Hood,
Sie willigt e, und fo 1ft's gut!

Robin.
Und morgen?

Sofn.
Maifeft ift movgen; da prangt jedes Haus
Jm Birfenjdmud; jur Wieje hinaus
Bieht Alt und Jung, den Maientag
Dort gu feiern in hellem Gelag.

Robin,
Und wir, John? wir?



— 9

Sobn.

Wenn fidh) der Abend ddmmernd niederfentet,
Und auf der Wiefe bunte3 Leben tobt,

Der Bur{d) im Tang fein drallesd Maddjen jdpventet
Und felbft der Sheriff jold)es Treiben Ilobt,
Dann mijden du und id) und in die Menge,
Wo alles jubelt, tangt und tollt,

Da findeft du im luftigen Gedrdnge,

Die du gefudht, die du gewollt.

Robin,
Und Clen, die Deine?

Sobn (lacyt).

®laubft du, befter der Gefellen,

PNavian gewdnneft du, und Ellen,

Mein fitged Pddel, lieR’ id) allein

Jn jenem Neft? Dad wirve fein!

Die beiben Kinder folgen ung bald
Hierher in den Wald,

Und efy’ fid)'s der alte Sherwood verjal),
Pop Blig! ift die gange Gefelljdjaft da;
Der fleine John und Robin Hood

Sind gliiclid) verfreit

Und vithmen allzeit,

Weld) Wunber die Liebe, die Liebe thut!

Robin (reidit Johu die Hand).

Mein Freund, mein treuer Gefelle! wir haben
Ung einft gefdhicden von Hof und Haus,
Und mit ung jogen viel fithne Knaben

IJw's freie, wilbe Qeben hinaus.



Wir alle wollten un3 lieber verbaunen,
Und warfen licber bie Peimath bHin,

A3 den Nachfommen der Normanmuen

Bu beugen freien Sadfenfinn.

Da haben freundlih) und aujgenonmen
Des Sherwoods Hallen hod) und griin —

WBeide.

Yad) Miihial will nun Freude fommen,
Mnd Qicbesfricden und erblith'n.

Jun judjet die Minue,

Ter Perzen gewaltige Kouiginne,

Ten allerlujtigiten Aufenthalt

Bei den Audgeftofuen im tiefen Walbd.

(Hdrnerruf hinter der Scene.)

aatf (vafd) von [int3 auftretend).

BWiv jagten und trafen den Hirjd) im Srunbe.
nbd die Genofjen mit Hirnertlang
Laffen eud) zur Curce*) cutbieten.

FRobin.

Romm’, Jobhn, wir faumten fdon u lang!
(Mit Ralf und John im Hintergrunde linta ab.)

*) Gurée -= erlegqung and Theilung ded Wilbes.
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Yierte Scene.

(Die Wiihne Dbleibt eine Weile leer; dann tritt vbon redts

Konig Ridard auf. Er trdgt ein einfad) vornehmes

Qdgergerwand mit %i%ftf)om und Sdywert. Cr fdyreitet

rafd) vor bid in bdie Mitte desd %orbetgtunbeé; dann bleibt

er ftehen und breitet die Qltmg wie zum tnnigften Willtomms-
gruf aus.)

Stonig Ridard.

1. Altenglandd Wald, Altenglands Wald!
Did) darf id) wieder betveten!
Deiner raujdjenden Cidjen friftiger Haud),
Cr ward mir arg vonu Nothen!

2. 3n Trifeld’ ditftren Wallen jdywand
Der Muth mir faft von hinnen —
Du alted, getrened Engelland!
Wic lagft du miv jdymerslid) in Sinnen!

3. Gefnend Hhab' id) beiner gebadht
Jn bofer Stunden Sdjauern,
Bicl lange Tage, gar mandje Nadyt
Jn den dden, jdredliden Mauern.
(Wild ausbredjend.)

4. 9! fie haben gewiihlet allerwdrts,
Die feigen, erbarmlichen Widte!
©ie Ditten fo gerne dbad Lowenhery
Gebrodjen in mir ju nidte.

. Aufbdumte aber immer auf's New’
Der tropige BWille jum Leben!
Ultengland! Altengland! deine Trew’
Pat miv die Freiheit gegeben!

(4]
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6. Nun fliegen von bamnen, von damnen im Wind
Die 3agen Gedanten, die bifen;
Sm Hobhen Wald, auf freier Jagd
BWill der Lowe endlicdh) genefen.

(€r bleibt im Bordergrunde {tehen; Ralf tritt von fintd
rajd) auf und blidt ihn dreift-verwundert an.)

Finfte Bcene.
Rinig. Ralf. Dann Sherwoodmaner.

Sonig.
Jun, Burfd)! jag’ an, wie geht bdie Jagd?

Ralf.
Was geht's Cud) an? Wen fud)t Jhr Hier?

Stonig.
Kennft dbu mid) nidt, du dreifter Kuabe?
Per anders jagt, ald id), in bem Revier?

Ralf.
Tu bift von Nottingham ein Sdyneidersjohn,
Nachtwidhters Stind vielleid)t mit joldjer Frage!
(Der Konig madt eine Vewegung ded nwillens.)
(Jmmer bdreifter.)
Gi jag’ und fang' du Miiden an der Wanbd!
Hier jaget Robim Hood mit den Genofjen.

Sonig.
gﬁt' didy, mein Biirjdydjen, meiner Hand

ewudt'ger Schlag hat Mandyen fdjon verdrofjen!
(€inige Gherrvoodminmner Haben fid) unterdeh cingefunben.)
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Alle.
Bei und ift aud) gar mandje fefte Faujt!
Und wer mit Robin Hier im Walbe Hauft,
Der Laft {idh) nid)t von jedem Fant
So dreifte Worte in’s Geficdhte jagen.
RNimm etlig deine Fiige in die Hand,
Willft du von danunen ungejd)lagen.
Sonig (adgemd).
Run, der Empfang ift Hitbjdh! Laft weiter jeh’n!
Ralf.
Bar der Bejdyeid nidht flar? Du fannft mum geh'n.
Stonig.
Und wenn id) euern Herrn nun fehen will?

(Ginige Sherwoodmdnuner twollen auf den Konig eindringen;
Andere fudjen die Eindringenden zuriidzuhalten.)

Alle.
Unfern Herrn?  Ten Heven?
Sdylagt ihn nieder! Wartet! — Stll!

Jedjfte Scene.
Worige, NRobin. Johu und Andere.
Aobin.
Daltet ein! Wer ijt der Maun?

Sobn.
Weif nidyt, dod) miv gefallt ev nidht.
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Robin (ladjend).
Hat dod) ein ehrlides Gefidt!
(Uuf den Konig zutvetend.)

Jd griip’ did), Frember!
Qafy’ dir'3 Bier bebagen,
Wolher du immer demen Weg genonumen'!
Wir raften hier yum Sdlajtrunt nad) dem Jagen,
Mnd jeder @aft ift freundlid) uns willfommen!

Stonig.
Sd) danf Gud) fiiv den off'men, freien Gruf!

Jedod) verzeiht mir, wenn id) fragen muf:
Qft ewer diefer Wald?

Raflf.

Robin.

Sdpeige, Ralf!
(Qabdet ben Kdnig durd) cine Danbdbewegung ein, Rlap zu
nefmen. v felbjt fteht neben ihm.)
b unjer diefer Wald?
Will der Normann den Sadhjen aus den Stidten
treiben,
Wo joll ber Sad)d vor bem Fovmamnen bleiben?
Draufen auj der Haide ift's dde und falt,
Drum ging der Freifaf lieber in den Wald.
$ier wobnen frei wir n ragender Halle,
Hier fadjen wir der Welt und der Noty,
e fiiv Sinen, Giner fir Alle,
Steh'n wir jujammen Hid in den Tod.

Ale.
Afle fiir Cinen, Giner fiiv Alle,
Steh'n wiv jujammen Hid in den Tod.

Dumme Frage!



Robin.

Dod) fei's genug! — Die miiden Glieder ruht!
A3 Gaft willfommen feid bei Robin Hood.

(Die ebrigen lagern fid) auj den Stimmen. Robin und
Ridard in der Mitte ber Bithne lintd. John in der Nihe
be3 Konigs.)

Robin.
Heda! Ralf! wad jaumft du, Junge!
Wahrlid), und ditrjten Kehl’ und Lungye.
(Buftimmung be3 Konigd und der lebrigen.)
&lint! hol' un3 ba3 Biev Hevan,
Daz unfer PMeifterjdyiip geroann'

(Ralf und Anbdeve bringen da3 Bier in mdadytigen Kanen,
bie fie unter die Anivefenden vertheilen.)

Robin
(bemt Komige jutrinfend, bem Ralf einen Bedjer fredenst Hat.)

Jd teint’ div ! Auf Konig Ridard's Wohl.

Alle (trintend).
Auf Konig Ridyard’s Woh!!

Sonig (forfdend).
Jd) meinte, man vevgaf ihn, feit er fern.

Robin.
Triib war die Nadyt, dod) leudjtet Englands Stern!
Wo fommt Jhr her? habt Jhr denn nidyts gehort?
Man fagt dod), Ridjard fer guvitgefehrt:
Und Freiheit wird ev, neued Leben
Aud) wieder feinem Lande geben.
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Sobn.
Und thit er’s nidht, jo wollten dod) im BWald
BWir freien Sadjfen {dhauen bald,
0 er auf altenglifdjer Erde
Qeidht mit un3d fertig werbe.
Tod) (afpt freifen Den Humpen zum tiefen Tvunt
3u viel fann man trinfen, doc) nimmer genung.
ve! Raff, mein Biirjddjen, mild)birt'ger Gefell !
Lu da mit der Stimme fo levyenbpell,
Sing’ uns ein Lied!

o
(nadydem er Robin fragend angefehen und Diefer ihm uge-
nidt Hat).
1. Scywargamfel jdhlug den gangen Tag
Hell im Flieder vor ber Ehiir.
et fleiig nun!” Frau Dutter fprad),
LJad) Sitte und Gebiihr!*

2. Tie Gomne fdjeint mit lichtem Stralhl
Gar fo wunder=, wunderjd)in.
Frau Mutter! (afit mid) diefes Mal
Nod) (0% und ledig geh'n.

3. Wiel bunte Blumen fteh’n dbabrauf,
Trauen auf der weiten Au'.
Bleid” fleifig du und fHill ju Haug!”
Eyprad) bdie alte Frau.

4. Und (auter vief der Amfelfchag:
Somme, fomm’, du jung Gemiitf!

Jm Somuenjdyein, am frijdyen Hag

Die vothe HRoje bliiht. '

- Tie Alte jehalt und flagte jehr:
aounge, Junge! '§ wird nidyt qut!”
Jd) aber jdpocife frei umber
ud trage dic Rofe am Hut!

o
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Ridard (ven Humpen nehmend).
Bei Gottes Bart! die Luft ftedt an!
Jd) neid’ eud) da3 Jagen im griinen Tann
Und bdie Raft unter vagenden Cicdhen:
Wer mag fid) cud) vergleidhen?!

Sobn.
Gi!. trinft und (uftig erfdjallen laft
Nun Curen Trinfjprud), licher Gaijt!

Stonig (hebt den Bedjer).
Jhr Waidgefellen, id) bring’ e3 eud!
Bie feid ihr glitcflid), wie feid ihr veich!
Um fold)’ ein jorgenlojed Qecben
fonnt” Ciner Seepter und Krone geben. (Steht auf.)
Wohlauf! ftoft an auf's Neue:
&3 blithe und gebeibhe
Das alte, frofhlidye, freie,
Dad gute Engelland.
Alle,
&3 Dblithe und gedeihe
Dag alte, frofhliche, freie,
a3 gute Engelland!

(Mitten im Tumult der Hedjer treten im Hintevgrunde auf
Gir William Blunt und Jagdgefolye.)

Biebente Jcene.
Borvige. Blunt. Gefolge des Kinigs.

AWlunt

(bleibt beim Aublid der Gruppe erftaunt ftehen und jdyreitet
bann rajd) auf den RKinig zu).

Did) fuchet dein Gefolge, Kinig Ridard!
2
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Sonig (aufipringend).
Gdyweiget! jdweiget!

Alle $hexwoodminner
(find erftaunt und erjdjroden in die Hobe gefafren).

Der Kimig! Kinig Ridjard? hier im Wald?
ARobin

(ftebt bem Stdmige gerabe gegenitber, mit ftarter Stimme).
Berfiind’ ung, Herr: Hot diejer Div (anf Blunt eigend)
®rup nad) Gebiihr? _

Hat unfer Konig hier mit uns geecht?

Ridard.

3u fragen, Robin, Haft du woll cin Redyt;
Ja! Ridjard bin id) vou Engelland.

Robin uud feine Genoffen
(#ichen grithend bdie furzen CSdywerter).
Qang’ (ebe der Kbduiy!
Peil jedem Tag,
Den Komig Ridjard Dei und weilen mag!

Ridard (erft u Mobin, daun aur gangen Schaar),

3 danf’ dir, Freund! Eud) allen meinen Dant! -—
Mup i) nun draufen meines Reidjes walten,
Mgt ungehindert ihr im Sheviwood jdhalten
Luftig und frei!
(Den Ton dnbdernd, wiirbevoll.)
Dod), Robin, nur im Walde gonn’ id) gern
Tir deiner Herridajt unbefdyrantte Madyt.
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Nun forge, dbaf dem RKonig, deinem PHerrn,
Nie werde Rlage iiber did) gebradyt
Auf Friedendbrud) mit Biirgern ober Pfaffen!
(Gtart) Jd) leg’ darauf den Ronigdbann;
Dag merfe jeder Sherwoodmann!
Und wer den Bann bridt ohue Noth,
Den trifft dber Tod!
(Wieber in Heiterem Tone.)
®enug davon!
(8u Sobin.) Nun reidhe mir die Hand
Bum Lebewohl! (G2 gejdyient.)
Lebt woll, lebt alle Herslich wohl!
(Die Shertvoodminner bdrdangen fid) um ifhn. Cr tointt
Alen freundlid) Nbjchied und geht mit feinem Gefolge ab,
vont Robin und feinen Genofjen in den Pintergrund be-

gleitet. Born bleibt nur John zuviid, der tritbfelig auf
feinen Humpen ftarrt.)

Adjte Bcene.
Robin. John. Nadher der Ghor.

(Robin fehrt zuriid und legt John bie DHand auf bdie
Sdyulter, al3 wolle er thm etivad mittheilen.)
John (ohne aufzubliden, mitcrifd).

Wenn Alles nod) wie friifer wdr’,

Wir blicoen ftols und frei!
Da fommt ber Kinig aber fer,
Und Alled ift vorbei.

(Biihrend des Folgenden Tehrt der Chovr allmdhlidy urid
und lagert fid) im Pintevgrunde zur Nadtrube.)

Robin (erjtaunt).

John, John, was ift mit dir gefdhehn?
PE
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Johu (crvegt auffpringend).
Robin! wic joll ed morgen geh'n
Mit unferm Gliic, mit unferm Plan?
JNun ift das gange Spiel verthan.
Bitter) Nun ftillt de3 Konigd Madtgebot
Mns Licbezlujt und Licbeznoth.

ARobiun.

Bredyen wir des Konigs Baun,

Werm wiv Ellen und Dlavian

Lojen aud verhahtem Zwang

Ter engherzig ftarven Leute?

Folgen gern ung nidt die Briute?

Aus de3 Maifeftes buntem Getviebe

Nuthig vetten wir Gliid und Licbe

Und Ytiemand darf wagen

Lou uns u jagen,

Taf etwas Avged wir gethan.

Gute Nacht, du bedenflidhe Seele!

Zrdume vou deiner Ellen!
(Sidy zum Abgchen wendend zu feinen itbrigen Genvfjen,
die fid) in Witte und Hintevgrund dber Biihue zur Nadt-

rufe niedergelajjen Haben.)

Gute Nadyt, viellicoe Gejellen!

Chor.

Gute Nadyt! qute Nadyt! jur Rubhe gefdpind!
Sein Schlummer(ied vaujdyt in den Eidpen der Wind!
Canctug Hubertus Halt treulide Wadyt

Ucber ben Sherwood! Gute Nadyt — gute Nadyt!
(Bafhrend fie fid) niederftreden, bleibt John ftumm uud in
Giedanfen verforen im RVordergrunde figen. Der volle Voud

fteigt iiber den Eidjenwipfeln fHerauf.)
(Ter Vorhaug fdlt.)



Bweitetr ARSL

Qm @arten de3 Sheriffs. Redhts im BVorbergrunbe Marian,
RKringe windend. Jm Hintergrundbe ift die blithende Hede
bed Gartend fid)tbar, jowie eine Pforte.

Grfte Bcene.

Warian.

Sn Bellen Blitten der Garten {teht,
Lom Flufp heritber der Lenzhaud) weht,
Mnd Grof und Klein
greut fid) am Sounenjdjein,
Den mild der Maitag bringt.

€3 (odt und vuft allitberall
Ded Frithlingd wonniger Zauberfdall.
Aus Bujd) und Straud),
Crwedt vom Lenzedhaud),
Der BVigel Lobjang flingt.
Und id) allein,
Darf id) nidyt froflid fein? —

Sa! wenn e3 nur nidyt jdeiden gdlt’
Bon meiner frohen Kindheit Welt,
Bon Allem, wad ich werth gehalten!
© Lieb', o RQiebe, ift dad dein Walten?
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Fiilleft du darum mit Wonneglang
Das junge Hery fo voll und gang,
Dafs s gulept redyt fithle,
Was e verfpiele?

Meine Heimat — meiner Eltern Grab —
AL die Gefpielen, die i) habt’, — —
Was traut miv war im Leben,

Gei freudig dod) dabingegeben!
Allmddhtig ziehft du Hery und Sinn,
Robin, Gelicbter, su dir hin!

Bu bdir, su dir, Geliebter, fdhroeben
Alle Gedanten in figem Beben

Ohne Raft, ofne Rup’!

Mein Gliid, mein Slicgt bift du, nur dbu!
Allmadytig siehft du %“& und Sinn,
Robin, Seliebter, su dir Hin!

Buweite Jcene.
Mavian. Elen.

?lad) bem @efang der Marian, die bann nadydentlid) jort-

dhrt, Blumen zu winben, tritt Ellen im Hintergrunde auf.

Ehe fie dburd) die Pforte in ber Pede anftritt, hort man fie
inter Derfelben, d. . auferhalb des Gartensd trdllern.)

Cllen.
Und sieht der Frithling luftig ein
Darf St?emanb%trﬁ%’ x?nb ftr(‘tlsurig fein!
BWag niigen die Blumen, wenn nidht jum Kranze?
BWag niiget die Wiefe, wenn nid)t zum Tange?
(J7t aufgetreten. Bu Marian.)
Und bdu trdumft einfam in die Welt hinein?
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MWarian.

Ach! wer fo Deiter immerzu
Leidhtlebig fonnte fein wie du!
Und weit dod) felber wohl,

a3 und bder Maitag bringen foll.

Eden.

RNun, wabhrlich feinen Grund jum RKlagen!
(Sidy 3u Marian jepend.)

Mein licbed Herze, laf dir jagen.

Mit foldhem jdyweren Sinn und PMuth

Wird's nimmer fdhon, wird’s nimmer gut.

Dent’ nur, daff heut dein Robin Hood —

Warian (ecfgroden, Hatig).

Um Gotted Willen! Sein Name Hier!
Wenn's der BVormund erfithr'!

Ehen.

Der wird in den nddjften Tagen und Jahren
Gewiff nod) Mandjerlei erfabren,
Wag feiner Weidheit furdytbar ift.

Marian,

Wie du nur audgelaffen bift!
Bebent’, an einem unbebacdyten Worte
Pingt unfer Glitd mit diinnem Faben.

Elen.

Gi! bad wird und jdpwerlid) jhaden!
Still ift ber Gartenr und leer die Pforte
Waz foll i) nid)t die Namen nennen,
Die ung betden tm Herzen bremen?
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Qiebe Gejpiclin, fei nidt verzagt!
&he der nichfte Morgen tagt,
Raufden Sherwoodd alte Biume
Gliidwiinjdend iiber unf're Trdwme!

Warian.
£! wenn das Wageftiid gelingt!

Elen.

Wie flaglid) da3 nun wieder flingt!

3 ijt emmal nid)t anderd cben:

Daft du dein Hery dabingegeden,

Muft du aud) frij) und muthig wagen,
Was aud) tommt, mit Freuben tragen.

Dent’ an den Abend, wo gum erften DMale
Jn der jdjeidenden Sonne Strahle

Wir dort am Fluffe Kringe wanbden,

Die beiden Jdager fih su und fanbden

Und mit mancgcm ficben Wort

Ung Beidben ftaflen die Herzen fort.

Lei3 raujdyte der Trent, und Waldhorntlany
Bom andern Ufer Heriiberdrang;

©piefend trugen die Wellen von dannen
Blatter und Blwmen.  Rund wm und Her
Nadytigallen zu jdhlagen Degannen —
Weigt du nod), weit du nidht mefr?

Warian (innig).

Das war cin ftilles, ein bherrlidyes Glii!
Hand in Hand und Blid in Blid
! bad war fdhon! o! dag war gut!
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Elen.
Und wieder wird e3 {hon und gut;
€3 gilt nur Muth zu faffen!
Frijd aufgefdhaut! Denn nic verlafjen
Un3 Johu und Robin Hood.

Britte Scene.
Borige. Sherifi und feine Frau (Kitty)
(treten bon linf3 auf; fie Haben Elen's legte Worte gehort:

Sheriff (hetig).
Wa3 treibt ihr Madhen? Was {ind’s fiiv Namen,
Die eben mir zu Ohren famen? —
Gingt aud) ihr die tollen Weifen,
Wollt auch ihr die Lumpen preifen,
Die in Nottinghams Sebiet
Jeber adytbare Biivger flieht?

Sitty.

Qn meinenm Garten, in meinem Haus
Will i) die Namen nid)t Horen; —

Clen (begiitigend).

Ci! Frau Bafe, waz fdjeltet Jor,
Benn im ftillen Gavten hier
Bwei Gefpiclen fid) heiter necen?
Bebt mir bod) bag Hery vor Schrecten.
SBeriff (cvjt mild, dann fic) in Wuth vedend).
Nun, mun! e3 war nicht bd3 gemeint.
Dod) wift, ihr Kinder, wenn mein Feind
ur genannt wird, fod)t mein Blut.

Der verdammte Robin!
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Warian (bittend).
£heimn!
Sheriff.
Sei nur gut!

Weif dod) wahrlidh) alle Welt,
Wie oft der Fant mit feinen Streidjen
Mic Luft und Leben hat vergdllt
Und mid) betriibt hat ohne Gleidjen!

Elen
(mit nedenbem Bezug auf de3 Sheriffs Hodyrothed Geficht).

Dann wundert’s mid), daf nod) jo roth
Dag Feuer im Gefidht Sud) (oh’t;

Der Werger bringt dod) Wandjerlei:
Nicht mager wurbet Jhr dabei.

Sheriff.
La fdhlage dod) ein BWetter d'rein!

Sitty Gu Clen).
Billft du fogleidh wofhl artig fein?

Warian (life ju Gllen).
Jdy bitt' did), Ellen, reiy’ ihn nidyt!

Elen.
Dag fagft du, wenn er joldes fpricht?
(8eife) Thit er's von 30[)116)— i
Sty (vie das geport Hat).

Waz John und Heing und Hans!
eh)’ rajd) nad) aufe, junge Gangs!
Unfrieden bringft du nuy hierher!



— 9271 —

Clen (pottijey tnirend).

Lebt wohl! JId) fehre nimmermelhr!
(Im Abgehen) Und zieht der Frithling luftig ein,
Darf Niemand trith und traurig fein.
Was nitgen die Blumen, wenn nidht jum Kranze?
a3 niiget die Wiefe, wenn nicht um Tange? (Ap

Sitty
(ipr nad)jehend und bdie Hdande in die Seiten ftemmenbd).
Woher die nur die Sunge hat?!
Dag geht ja 'runter wie vom Blatt!
Run, wir find aud) in diefer Stadt
De3 fredjen Dinged griindlid) fatt.
Dad redbet Cinen miid’ und matt,
Und ift fo jdhlau und jd)langenglatt,
Daf wad man aud) ju jagen hat,
Nie finbet eine gute Statt.

Pierte Jcene.
Kitty. Sheriff. Mavian.

Sheriff (tangfam).
) bitt’ bid), wertheftes Gemahl!
Oelichbte! Meined Herzend Wabl!

Sitty (argerliy).
Run ja! mu ja! id) weif es ja!
Wenn je ein Nergernif§ gejdyah,
Woriiber Jebem zu veden ziemt,
Ghrlidh, offen und unverblimt,
Da muf id) jdyweigen und rubig fein, .
Wenn's aud) die Spapen von den Didjern jdjrei’n.
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Deine Weisheit allein,

Deiner Wiirde Schein

Darf mit Hugen Geberden

Bon foldhen Gefdhrden

FReben und fpredjen —
Dod), follt’ mir die Bunge zerbredyen,
Jd jag” e dir offen und fabl:
Mir reift dic Geduld!

Sheriff.

Sdjon wieber einmal! (tief feufend)
(Befinftigend) Tu Thenerfte! fich' dod) dagd Kind!
Wie bas fo trauriy fipt und finnt,

Unter Thrdanen Blumen flidt —
Cag’, Theuerfte! vithrt did) da3d nidyt?

Sitty.
Jein! — Allen Maddyen wird's nid)t anderd geh'n,
Die vor dem Sdjritt zum Altar fteh'n!
'3 it fiiger Licbe Holbe Sehnjudytajham
Jtad) meinem Jefren, ihrem Brdutigam.

Aarian (erfdroden aufipringend).
Um Gottez BWillen! Muhme, wad fagt Jhr?

(Ter Sheviff tritt dazwiidien. Selr verlegen fud)t er au
Wort zu tommen.)

Sttty (gebicterijy, Hart, yu Mavian).

Gei nur nidt afbern, lafje dag (Segier!
Bift alt genug, daf didy ein Mann,
Bie Jimmy, hod) begliiken tann!

Und weil id)'s cinmal nun gefagt,

So wird geweint nidgt und getlagt. -
Nod) Heute ju dem Maienfeite
Crmarten wir jehr licbe Gafte;



Davunter ift mein Sdywefterjohn,
Jd) hab’ beftellt ifn lange jchon;
Der wedjfelt mit dir Kup und Ring,
Und du bift Braut, du gliidlid) Ding.
(Da Marian fehr tritbe darein jdaut, vermittelt der Sheriff.)

Sheriff.
Dod) follt’ i) meinen, theuerfted Gemall,
Daf wir bag Kind aud) felbft nad) gutem Braud) —

Stitty (unterbredjend).
So? meinen Cuer Wiirben wirklid) aud)?
Yein! nein! hier wird nidht mehr gezaudert,
Nidht mehr gezdgert und geplaudert!
Heut’ Abend, wenn beim Maienpfahl —
Marian,

Tort auf dem Maifeft? Hov' id) vedyt?
Muhme, bedenfet, was Jhv fpredyt.

Sitty (fortfahrend).
-— Beimt Maienpfahl dev Tamy beginnt,
Kommt cr ju div.

Shexiff (jrewndlich-vertegen surcdend).
Mein guted Kind!
Jd) bitte didy: an joldyem Tage
Jfm audy ein freundlich Wortdpen fage!

Sitty.
Und dort wird cv mit fiien
Poldfel'gen Worten did) beguiijen.
Wenn irgend e fid) madyen (dpt, )
Begehen dovt wir dag Verlobungsfeit.
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Warian.
Dort, jagt Jhr, dort? —
(fitr fiy) Wad id) zugeftand mit Fagen,
Mup 1) nun entjchicden wagen,
Tenn fie pwingen mid) dagu:
Liebe, Hilf und vette du.

Sheriff.
Jd) glaud’ fivwalr,
8§35 wird ihr leidter, al3 wir Hofften, tlar. '
Was fJagit du, Kind? — Jd) war dod) allegeit
Seit id) dein BVormuud bin, o gern berveit,
Tein Gfitd behaglid) au griinden,
Lir cinen guten Mann 3u finden,
Damit das {dyone Geld, bei Leibe!
Jn der Fomilie Hleibe.

Alarian,
Lheim! id) fan und mag nimmernmehr —

Sitty.
Junges Ting! nur ofue Bangen!
Uns ift & grade jo ergangen.

Warian (ingftlid) flehend).
Mubhme! iy bitt' Such! (afit ab davon!

Stitty (abweijend).

Goldyes Striuben fernmen wir jdyon!

(Cingelne RKldnge des Licdea wehen feritber, mit weldpem
die Nottinghamer zum Maifeft zichen.)

Uid mun wird's Jeit!  Schon ziehen jur Wiefe
Nadybars Kinder, Heing und Liefe.
Da darf — Dei meiner armen Seelen! —
Unfer Haus nidt Linger felylen.



Sberiff (3u Marian).
Sei nur frol), mein fiebed RKind.
Wie's bem Maientag gebiihret;
Heit'rer wirft du wohl gefinnt,
Wenn er did) sum Reigen fiihret.

Sitty.
Muth gefapt, bie Stunde nabt,
Die detn Lebendgliif entfdheidet —
Prangeft du im Hodzeitsitaat,
Jebez Miadchen did) Dbenetdet.

Warian.
Nimmer fudht’ id) wohl den Neid
Der Sefpielen zu ertweden,
Gdnne gerne jeder Maid
Gpiel und Tangy mit zarten Seden.

Sitty.
Willit du nidyt, fo Hilft der Bwang.
&i, da3 ift mir nie gejdychen!
Pie mein ganged Leben lang —
Was id) wollte, mufte gehen.

Sheriff.
Ady, id) fenn’ ben holben Fwang!
Qeiber 1t e3 fo gejchehen.
Ad), ihr ganges Leben lang!
Was fie wollte, mupte geben.

Warian,
Ady, id) tenn’ den Harten Bwang —
RNimmer, nimmer {oll'8 gejchehen,
Ad), wie triib, wie fd)wer und bang!
Wag fie wollte, mufte gehen.




Stitty.
Muth gefafit, die Stunde nabt,
Die dein Lebenagliid entdheidet —

Sheriff.
NMuth gefafit, dbie Stunde nalht,
Die detn Lebensgliid entjd)eibe.
Hore deines Lormunds Rath,
&olge ihm zu Gfitd und Freude.

Warian.
Muth gefaht, die Stunde naht,
Die mein Lebendgliid entjdeide.
Robin, Robin, rajde That
Fithr' ju Gliid midh) oder Leide.

1Der Jwifdenvorgang fillt.)

RVerwandinng.

Diec WMaiwieje vou Nottinghan. (Banze Tiefe der
Bithne) JIm Hintergrunde jicht man, jenjeits ded Tremt,
bie Thitvme und Walle von Nottingham ragen. JIn der
Nitte der Bithue die Grube, in weldje nad)her der Mai-
pfahl gepflangt wird. Nund darum bleidt die Viihne feei.
Red)ts von der erften bis guv zweiten Couliffe ded Lorber-
grunbes ift unter cinem Baume der’ Ponoratiorentifc) auf-
qeidhlagen, an dem jpdter der Sheviff (im Lehuftuhl), jeine
Frau, Diavian w. . w. Vlap nchmen. - - Tie Angfidt auf
den Hintergrund bleibt moglid)jt lange jrei, fodafs man die
Sdjaaren der Heranziehenden ficht. —- Vei Aufgang des
Vorhangs Fommen et Edjaaren vou Burfdjen und Miid-
den auf dic Bithne gezogen, die cine von links, die andeve
von vedita.  Alle find fc?tlid) gefdymiidt, dic Vurjden mit
griinen Birfengweigen.
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Ziinfte Scene.

Buriden und MWddden bon NRottinpham,
unter ifnen Ellen.

Sdaar von links.
Kududsdruf!

Sdaar von vedts.

Levdhenfdhlag!
(3ufammen) Sonniger Waientag!
Cilet hevbei! eilet Herbei!
Hier ijt der Mai! hier ift der Mai!
{beim Anfzuge)

Unter'm Dad),

Pinter dem Thor,

Aud dem Gemad)

Alle Bervor!

Alle Herbei!

Hier tjt der Mai!

hore auf!

Hevgen auf!

Froplidy und frei

Eilet Herbei!

Hicr ift der Mai!
(Tie Mdadden, wnter ihuen EUen, ftellen fidy (infR, bdie
Burfden redhts anf. Damn fommt eine Sdjaar Burjdjen
aug dem intergrunde, die den gelb und jdywary ange:
ftridjenen Maipfah! tragen. (NB. Die Farben find Hiftorijd).)

Der Spredier, etwad phantaftijd aufgepupt, voran. Cr
tritt nad) mehreven Berbeugungen vor die PMivdjen.)

Spreder.

Jhr Wadden! Hort, was id) will fagen!
Den Waibaum bringen wir getragen
3
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Und bitten, baf ihr nad) Gebiihr

Jhm gebet fdyonijte Maiengier

Mit bunten Bindbern mandyerlei.

Chret den Mai!l ehret den Mai! (XTritt uvitd.)
(Die lepte Jeife wird von den Buriden wiederholt. Die
Maddjen treten bor und jdmiiden den Maibaum mit Biin:

bern, Rringen, Titdern und Fahnen. Dann tritt die
Gpredjerin dber Madden vor und fagt:)

Syrederin,

Jhr wadern Sﬁmggeieﬂen, hort!
Den Maibaum Haben yix %eef)rt
Mit bunten Bindern, wie begebrt.
Nun Haltet ihn aud) gut und werth,
Daf er bed Jahred Bierde fei!
Chret den Mai! ehret ben Mai!

(Tritt auriid.  Die lepte Jeile wird von bden Méddyen
tiederholt.)

Syredier der Burfden (tritt vor).

Mit Dante nehmen wir e an!
RNun fomm’ Herbei, dbu Fimmermann!

Heran!  Heran!

(Uus der Sdyaar der SBuri)ch{en beginnen einige unter Fithrung
bes Bimmermanns den Meaibaum aufsuridten. Wdalhrend
beffen jahrt der Spreder fort.)

Jum lagt ihn fjteigen in die Sonnen!

Jhr Jungoolt, eilt herbei! Herbei!
(Der Maibaum ift aufgeridytet.)

€3 hat der Mai, e3 hat der Mai

Fiir unf’'re Stadt begonnen.
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Afe.

RNun eilt Herbei! nun eilt Herbei!
G2 hat der Mai, e3 Hat der Wai
Fiir unf've Stadt begonnen.

(Burfden und Madden giehen (einmal) paarieife um bden
Maibaum und ;’tellen gc‘l) bann in zwet Sdaaren (jeber
Burjd) mit jeinem Médbdjen) vedts und lintd aunj.)

Bed)fte Scene.
Borige. Sherifi. Ritty. Mavian. Spiter Robin
und John.

{UnterdeB Haben fid) iBilrget mit Frauen und Kindern ein-
gefunben. Der 6bcrlilﬁ mit jeiner Frau und Marian tritt
auf und wird von allen Geiten begritft. Er nimmt mit
feiner Begleitung an bem begeidneten Tifde Plap. Nus
dem Dintergrunde fommt der Jug der Lefhrbuben, bdie in
ifrer Mitte einen ganz mit Birlenzweigen umbangenen
Burfden [Jack in the Green] ?ﬁl)ten.)

Sehrbuben.

1. $ier bringen wir, hier bringen wir,
Jhr Manner und ihr Frauen,
Den Hand im Gritnen bringen wir,
®ar [(uftig angujdauen.

2. Mit Birkenreifern werden wir
Sm Jahr fo oft gefcdhlagen,
Und barum muf zur Paiengier
Der Hang bdie Birten tragen.

3. Perr Meifter und Frau Weifterin!
Wollt nid)t dabei vergeffen:
®ern nehmen wir die Sdlage Hin,
Dod) gebt ung reidylidh Cffen!
3*
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4. Und daf ihr nidyt ju Deftig bldut,
Wenn wieder wir'd verdienen,
Bitt’ euch in unf'rem Namen heut’
Der Hang, ber Hang im Griinen.
(Eie jichen mwidhrend ihred Licbed vund um die Vithne
und jtellen fidh dann im Anjdjluf an die Sdjnaren bder
Buriden und Mdadden auf. Tann tritt der Spredier
oer Burfdjen auf und ruft im Tone eined Herolbdes..

Spredier.

Nun gebet Raum! Fu Lujt und Ladjen

Wird jept dad Waipferd feine Spriinge madyen;
Dann fampft der Ritter mit dem Dradjen —
Giebt Raum! Gebt Raum! €5 giebt zu ladjen!
(Nadypem der Plap in der Mitte der Biihne vor dem WMai-
baum gany frei gemadyt ift, erfdjeint ein Tdnzer als Reiter
und Pferd*) d. §. er tragt um dic Mitte bed Yeibes ge
Yehnallt KRopi und Brujt eines Pferdes aus Pappdedel; iiber
jeine Veine fallt cine veiche Tournierdede, iitber bder cin
Paar ausgeftopfte BVeine in Harnijd) befeftigt jind; Hinter
jeinem Ritden der Hintertheil ded Lappdecdelpferdes. Tes
Tdngers Cherfirper ift geritjtet, er fithrt cine Yange. o
witd er von lints in ben ®reid gefeitet. Lo vedits cin
pweiter Tdnger, der als Tradye erfdeint.  Dev erfte cour-
Dettirt um den Streis und fjtitmt dann auj den Dradjen
oz, BWihrend diefer Rroductionen rujt crflirend bder
Zyredier, der mit einem weifien Stabe die Bufdyauer in

Lrbuung bdlt.)

Spredyer.
Fein aufgefdyaut, ihr lieben Leute!
Cin jdywered Kampfen gibt €3 Heute!
Sdhaut zu, wie diefer Ritterdmanu
Den Drachen tapfer gehet an.
Der Drad)” will uns den Maitvany wehren,
Und alle Freud in Yeid verfehren; —

_*) Hobhy-horse.



Da fommt dev Ritter wohlgemutlh) —
Seht, wie fein Roflein fpringen thut!
Gein gquted Sdywert, das ift nidyt ftumpf,
&3 jdildgt des Draden Kopf vom Rumpf:
Hud unfer Ritter hat befreit

Den Waientag von allem Leid.

Des Winters Dradje, der ift todt,

Gecndet hat die arge Joth,

Und aller Jammer ift vorbei!

Ehret den Mai! ehret den Mai!

Afle.

Ehret den Mai! ehret den Wai!
(Nodymaliger Umaug Aler wm den Maipfahl.)
(Robin und John, ald Landjunter verkleidet, haben fid)
fdyon vorher unter dag Volt gemijdht. Der SHeviff er-
hebt jid) fdywerfillig, den Humpen in der Hand, von dem
Tifde, an weldem nod) mehrere Honovatioren mit ihren
Frauen Rlag genommen haben. Mavian fipt I und
theilnamlog ba, Bi? wilrend der Reve ded Sheriffd rvin
Blid Robin'd jic trifft, den fic Halb freudig, halb dngit:
lid) evividert.)

Sheriff.

Da wiederum in diefer guten Stabdt
Da3 Maienfeft nad) Fug begonnen Hat,
So bring’ id) eud) in alter Giite
Und mit wohlwollendem _@engiitf)e
Den erften Lrintjprud) Hiermit dar:
Gefegnet fei der Mai von diefem Jabr,
Damit erblith)’ in Luit und Kraft
Die Nottinghamer Biivgeridjaft!

(Algemeiner Umtrunt.)

Kitty (u iprem Manne).

Der Trintfprud) ging dir gut von ftatten
Heut’ bin 1d) ftoly auf memen Satten.
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Dod) wiffen mdht' id) lange jdhon,
MWo denn nur bleibt mein Schwefterfohu!

Sheriff.
Der wird jdhon fommen! jorge nidht!
(Yuf Robin, der ndfher gefommen ift, zeigend.)
Wag ift dad fiir ein fremd Geficht?

Robin
(bemerH, dafy ber Sheriff ihm firiet und tritt an den Tijdp
defjelben, wdhrend John mit Cllen im Mittelgrunde bder
Biihne {dydtert. Jum Sheriff:)

Berzeihen Cuer Wiirben, wenn id) ftore!

Bum erften Male hab’ id) heut' die Ehre,

S diefer Stadt, fo ftoly und jdhon,

Dag WMaienfeft mit zu be%eb’n.

Weit tomm’' id) Her aud Lancafhire

Und bitte fehr, verzeibet mir,

Kenn’ idy ded Orted Sitte nod) nidht redyt.

SBeriff (burd) feine iibergroe Hoflicdyleit gejdymeidyelt).
Iy fely, Jbr jeid aud edelem Gejdylecht,

Und gern begriiBen wir bei unf'rem Fefte

©o femne und fo edle Gifte.

Wenn'd Cud) behagt, hier bei und audzuruhm,
So nehmet Plap und wollt Befdjeid mir thun.

Robin (fest fich; ihm wicd ein Beder gereicht).
Seriihmet ward mir jdon feit langer Beit
Der Nottinghamer groge Gaftlidteit,

Dod) muf ?old; giitige3 Benehmen

Rﬁ?nfte Crwartung nod) bejd)imen.

Oeftattet Ihr's bem Fremden, gerne zecht’ er

Den Bedyer auf dad Wobhlfein Curer Todjter.
(Gid) gegen Marian und Sheviffs Frau verneigend.)
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Sbhexiff (laut tadend).
RNa, jolde Ehr’ ward lang’ nidjt meiner Alten!
Sie meine Todter!
Sitty.
BWillft den Mund du Halten?
(Berbindlid) su Robin.)
Darf id) Cud) fragen: wie feid Jhr gereift?
JoB1 (ber unterdef Dinter Robin's Stuhl getveten).
Nun, auf dem Wege, der sum Sherwood weift!

Sheriff (erftaunt).
Was taufend! durd) den Sherwood reiftet Jbhr,
Und weilet froh) und ungepliindert Hier?
Sobn (win auffafren; ein Blid Robin's Halt ihn zuvid).
Robin.

Mid) wunbdert Cure Frage balbd;
®ibt's Riauber denn tn jenem Wald?

Sitty.
Dag wift Jhr nidht und feid hindurdygefommen?
8abt3£)t vonRobinDood dennNidht3 vernommen?
on jenem Gtrold), verfdrie'n im gangen Land?

RoBin (mit fdeinbavem Critaunen aufblidend).

it er denn jold)' ein Leutejhred allhier?
RNun, er ward zahm!

Sheriff (begierig).
Cradabhlet mir!
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Aitty.
Eradbhlet!
John (feife 3u Robin).

Freund! Freund! Du wageft gar zu viel!
Dag wird nidht gut.

Robin (leife).
Gtor' nidt mein Spiel!
(Lant.)

So bt denn, wie fid)'s zugetragen,
Daf id) den Robin Hab' gejchlagen. - -
Als wir von Mansfield heute morgen
Aufbraden obhue Angft und Sorgen,
Gefellte fid) und ein Gefdhrte 3u,
IMit dem im Frieben wir und Rup’
Diefelbe Wegereife zogen
Und freundlide Gelpride pflogen.
€3 war ein Herr aud Derbyihire,
Der aud) gen Nottingham, wie wir,
Chrbar des Weges trollte

" Und dort den Maitag feiern wollte,
Sowie BVerwandte treffen.

Sitty uterbredyend).

So jaht Jhr meinen Neffen!
Was ward aud ihm, o bleibt der Junge?

Sbheriff (u witty).
Qann niemald tnbhen deine Bunge?!

RoBin (ortfagrend).

Der Herr war nodj ein junges Blut
Und bangte fehr vor Robin Hoob:
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Bumal er, wie er mir vertraut,

Hier holen wollte fih die Braut,
Und forgte, wenn er bald nidyt Fime,
Dap jie ein And'rer fort ihm ndhme.
Der gute Junge war nod) redt griin
lnd etwad dbumm —

Stitty (rafd).
Darvan erfenn’ id) ihu
(Gelachter der Umiftehenden.)

Robin (jortiahrend).
Wie nun wir beiden (auj John zeigend) mit dem Anbdern
Red)t unbejorgt den Wald durdywandern,
Auf einmal pfeift e3 um uns Her,
A3 ob der Satan ledig wdr’,
Und vor ung fteht — Jhr abhnt ed jdon —
Robin in eigener Perfon.

(St wie im Cifer aufgeftanden.)

Sheriff.
So faht Jhr von Gefidht ihn zu Seficht?
Da ward Cucy bang?

Robin.

Nod) lange nidt.
war wolt' er und den Weg vertreten,
od) ward’ nidit lange erft gebeten;
Wit taujchten mandjen derben Schlag,
Bis ftohnend er am Bobden lag,
Und (08 und lebig zogen bald
Wir weiter durd) den griinen Walbd.
(Bereguug unter den Juhdvern.)
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Sitty.
Dod) faget mir, ihr Hodvevehrten
Und lieben Herr'n, von dem Gefdbhren.
Wo blieb denn er? wo lieht ihr feine Spur?
Jd bitt' end), fagt mir Diefed nur!

Sobn (berd).

Wo Der geblieben? Wie n franter DHafe,
Qief heimwirtd er mit weifer Nafe.

Warian (life).
Um Gott! Um Gott! wie joll Dad enden?

Elen
(bie fid) fdjon vorher zu ifr gejdlidyen).
(teifey TMur Muth! ed liegt in guten Hanben.

SBexiff (3u Robin).
Bor Allem: wo blieb Robin, diefer Widht?

RoBin (fein).
3 weif nur, daf der Robin nidyt

§u diefer Frijt
JSm Gherwood ift.

Sheriff.

%abt wirtlid) Jhr von ihm befreit

en Sherwood, preift Cud) alle Jeit
Und riihmt Cud) Heldben immerdar
Die Nottinghamer Biirgerjdjaar.
Und banfet?ﬁllt mufi id) Cud) ehren:
Den Bortritt mup i Cud) gewdbhren
Beim Maientanze — Marian!
Den Kopf empor! jum Tany tritt an!
Mit dir foll ihn der Herr beginnen.
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Kithy (heftig, wenn audy Leife, jum Sheriff).

Mann, bift dbu von Sinnen?

Jbr Brautigam in Noth und Pein,
Berloren, irrt im Wald allein,

Und fie foll tangen Hier mit fremben Leuten?

309‘! (unterbef zu Ellen — laut).
Darf i) Cud) im Tange {hwingen?

Clent (leife).
Jbr fpielet tiihn, wird e3 gelingen? —

Sheriff (laut).

Begonnen fei nun allzumal

Der Ringeltanz am WMaienpfafhl!

Cinen frofen Tanz in SBudit und Chren
Darf man dem Jungvolt nidit verwehren,
Indef wir Gefepten und Alten

Ung lieber jum Bedjer Halten.

(Der Gheriff mit feiner Frau und den dlteren Herren fept
fi) wieber an feinen Tifh). Sie fehen fi) ben folgenden
Tang mit an, bod) trinfen und unterhalten fie fid) dabei —

burd) ftummes Spiel angudeuten —, jodaf fie nidjt auf die

Unterhaltung bder voriiberziehenden Paare zu adten jdheinen.
Die Paare gruppiren fid) im Halblreid um den Maipfalhl
und fingen, twdbhrend jie fidy aufftellen:)

€hor.

Tretet sujammen und ordnet den Reigen,

Rund um den Maibaum ihn luftig' zu jdreiten?
eller und Beller laft Elingen die Geigen,

Laffet den Tany fie sierlich begleiten.

port ihr? da fdwirren und loden die Geigen,

Wollen ung zierlid) yum Tange begleiten!
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Lafst ung beginnen ben fuftigen Reigen, .
Ruud um den Piaibaum (apt und ihn jdyeiten!

(Ter Tang beginnt; moglidyft tief vom Hintergruude aus

gefend, fdyveiten dic Raare von finfs vor und g}ﬂ&gn quex

itber die Biihue nad) vedtsd. Erfted Raar: Robin md

Marion; dann John und Elen, von ihmen durd) mefhreve
andere Paare getrennt.)

NRobin und Marian (in der Weife des Reigens).

Robin.
Darf i)y mit dir nun beginnen den Reigen?
Lieb, liebed Herze, wasd deutet dein Schweigen?

Warian.
Wenn unfre Fudt nun die Andern entdeden?

Robin.
Lied, liebes Herze, Dad darf didy nidht jehrecden.
(€ind voriibergesogen.
John und Elien.
Elen.
Daz mup id) fagen, mein wevther Gefelle,
Qangjam nur lommt Jhr heut’ von der Stelle.
Sobin.
Wird's dir bet und audy im Walde behagen?

@ﬁeu (ladyend).
RNun, tleiner Jobhn, wir wollen 3 wagen.
(Sind voriidergezogen.)

SBexiff (ctwad angezedht).
Das geht miv zu langfam! — Was foll dad bedeuten?
RNadybar! '¢ war befjer zu unjeren Beiten;
Wir wuften den Maireigen anderd zu fdyreiten.
(Bu feiner Fran.) Wetft du nody, Alte?
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Sitty (empfindlicy).
PBitte did) — vor den Leuten!

Sheriff.
Buh! mad) nur nidt jold) bos Sefidt,
Wenn man frijd) von bder Leber fpridyt.

(Ritty twenbet jid) drgerlid) ab.)

3 wad, Alte! jo gut wie die Jungen,
Paben aud) wir den Paitany gefprungen.
Jtacdhbar! trinft aud! Sdon war die Heit,
A8 wir nod) tangten —

Sitty.
WMann, jei gefdyeit!

Sheriff.
Sefdjeit? I was? Jdh) mup dbad ganze Jahr
Fiiv Nottingham mid) balten tlug und flav;
Da will i) dod) am Maientage 'mal
Aud) [uftig fein! Gott's Blig und Strahl!
(Trintt mit jeinen Freunden.)

Alnterdey jind alle Paare voviibevgezogen, jodafi Robin
nnd WMavian wieder dem ganzen Juge vovaujtehei.)
obin (im Vorjdreiten).

Siehft du? Dbald dunfelt der Abend Derunter;
Nings wird dasd Treiben jdhon wilder und bunter.
Nun wird's gelingen, nun muf dir nidt grauen.

Warian,
Nobin, id) will und id) darf dir vertrauen.
Robin,

Bald jollft im Walbe al3 lieblid)fte Blume
Blithen und ftrahlen —
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Simmy (ginter der Scene).

Frau Muhme! Frau Mubhme!

(Alle3 ftupt bei bem Yagliden Ton bed Gejdyreies. Dev
Tang gerath in Unordbmung, fobaf der Plap redtd vom
Maibaum frei wicd.)

Sobn.
Dap dbod) der Blip den Sdreihald trefje!
Sheriff (fipend).
Was gibt e3 da?

Ritty (ift aufgefprungen).
Dag ijt mein Neffe!

Jimmy (nod) inter der Seene).
Delft! helft! halbtodt jhlug mid) der Robin Hood.
AMarianw (ecbebend).
«um Sottes Willen!
' Sobu (finjter).
{ Dad wird nidt gut.

Biebente Scene.
Borige. Jimmy.
Sitty

(ift in den Hintergrund geeilt und fithrt nun Jimmy, dev
aber unverrunbet ift, vor).

Pein armer Junge, wad ift dir gejdheln?
Simmy.
UAdy id) bin o elend! i) tann nidht mebhr fteh’n!
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Jimmy, mein Junge, wer hat dir was gethan?
Jimmy, mein Goldlind, jag' e8 dod) an!
(Biele Leute drdangen fid) hersu. 1Unter dem Getitnunel:
Marian,
Rette didht Rette didy!

RNobin.
Jd) darf didh nidht laffen, tomme wasd will!

Elen (ift aud) bange geworden).
Wad habt ihr gethan?!
Robin.
Nur muthig und fHll!

SPeriff

(trunfen, zu feiner Frau, die fidh um ben auf einen Stuhl
gefuntenen Jimmy befdydftigt).

Aber theuerfte Gattin, liebendwerthe —
(auf einen zornigen Blid von ihr)
Und in Sounderheit fehr verehrte
Chepalfte — Nadybar! ftitst mid) einmal!
(Gein Nadybar Bilft ihm, fid) vom Seffel zu erheben.)
Frau!
Kitty (witthend).
'8 ift ein Scandal! '8 it ein Scandal!
Mein Neffe tann nidt ungefahrdet veifen!

Sbheriff (ift su ignen getreten, mit truntener Wiirde).
Das wird fid) alled bald erweifen!
(Bu Jimmy) Seid Jhr der Neffe von der Dame da?
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Sheriff.
So mag ¢5 jid) unter joldjen Umitdnden
Fiir heute danut bewenden.
Piorgen wollen wiv weiter jehn.
Jd) Habe gejprodjen. (Wil wicder an feinen Plap.)

Aitty.
Dad wire {dyon!
Nein, fagen joll er, wad ihm gejdyeh'n!
Stmmy (weinerlid).
Mubhme, lapt und nad)y Hanje gehn!
MWartan (3u Nobiu).

Fliehe! enteile! idy flehe did) an!
Treib’ unicht su weit den Uebermuth!

Ady ja!

Jimmy (ecblidt Robin).
Diuhme, da ift der bdfe Mann!

Alle (aufier den beiden Paaven).
Wo? wo penn?

Jimmy (auf Robin jeigend).
. Pasd ijt Robin Hood!
(Aldgemeines Entfepen.)
Sohn (3u Nobin).
Rafjd) in den Wald! rafd) in den Walb!

€fen.
Rettet, vettet eudy!
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SBexiff (vom Sdyred erniidtert).

_ (3u Robin und Johnw) PHalt da! Halt!
Berzeiht, ihr Herr'n! Dag Ding ift nidyt sum Spagen.
Sdiaarwadye her! — Jdh muf eudy leider faffen’

ARobin.

Wir laufen Cud) nidt fort!
(Auf Jimmy gutretend.) Was will der Wid)t?

Simmy  (dugjtlicy).
Mubme! da3 ift fein jdredlides Sefidyt!

Sheriff.
Gtatt aller rweitern Reden und Worte,
Jeremiad, befehl’ id) hier am Orte,
Daf Jhr fogleid) und jaget an,
Bag biefer Frembde Cud) gethan!

Simmy (alvern).

Ad)! i) 30g fo (uftig und fo Hhoffuungsreid)
Diefer Stabdt entgegen zu der Liebe NReid).
Vater fagt’ und Dutter, Alles wire {djon,
Und id) glaubt’, bei Mubhme follt's mir trefflich geh'n.
A3 id) aber einfam durd) den Sherwood zog,
Gleid) miv bofe Ahnung dburd) die Seele flog.
Dort hauft ja mit feinem bofen, wilden Heer
Robin E}) 00D —und- —denft Eudy! ba—-da tanter per.
Und er fragt’ mit bsfem und verjtelltem Sinn
Mid) zuerft gang freundlidh, wo id) reifte hin.
Uud id) fagt’s ihm ehrlid), jagt’ ihm aud) warum?
AB MWarian id) nannte, nahne er’s ploplid) frunun,
Und id) weiff e3 nod) nidht, wie Das alled fam,
Wie er wild und Heftig mid) beim Kragen nahm
4
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Und mid) an die Cide, die am Wege ftaud,
it dem Weidenbafte feft und fejter band.
(Luijtiger, anfjeine Geldtajdye, dieerv am Gitvtel trdgt, fd)lagend.)
Dod) er fand nidt, was er wohl gewollt,
Dasg gute, gute rothe Sold!
(3n Hagliden Ton falfend.)
Dod) Hab’ i) da in Banden
Bis jept geftanden.

Robin oty jum Sherifi).

Nun aber bitt’ id), Here, als Euer Gaft,
Dag Jhr mid) log und ledig (aft.

Was geht mid) an, was diefem Vlildgefidt
JIm Wald gejdpeh'n?

Stitty em Soeviff suvorfommend’.
. o Daun! Du thuft ¢ nidyt!
Jimmy bat ihn erfannt, droyend) dew bifen bijen —
Robin Gir jidy).

Oier fip' idy feft!
(Cant gum Sherifi.) Wollt Jbhr mich nidyt (Hjen,
So jei's gejtattet dod), da der Gefelle
(auf Jofn geigeud)
WMir bringe die Beweife hier sur Stelle,
Dic mid) entiedigen der Scyuld.
Sheriff (nad) cinigem Nacydenten).

BWenn id) die Sadye iiberlege,
Steht Curem Wunjdye Nicht3 im Wege.

John (leije 31 Robin).
Sd) darf did) nidht im Stide tajjen.
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Robin (igm leife antwortend).

Sie werden mid) fo leid)t nidyt faffen.
Gely’ nur und guten Wuthes fei;
Hier biljt {id Ciner eh’v al3 Jwei.
Sei mit den Freunden auf der Wadht,
Jd) tomme ju eud) iitber Nadt.

cJohn ab, nachdem er Ellen verftohlen die Hand gedriict.)

Robin (vor Jimmy tretend).
Und nun, Herr Ritter von der Gdnfehaut,
BWeun Jhr die Sadje rvecht bejdjaut,
Wie, meint Jgr, fam’ id) denu Hievher,
LWenn i) ein Wegelag'rer wir'?
Und jagt, wo fommt Jhr felber her?

Simwmy inumer dreifter geworden).
Oho! id) fiivdht’ Cud) gar nidht mehr!
Deg Konigd Gefolge 30g dort vorbei —
Und dag madyte mid) fret.
1ud ehe nod) die Nadit verflogen,
SKommtRonig Ridjard in dDieStadt gezogen.

Sheriff und ghor.

Der Komig fommt. — Lobpreift ihn alle!
Der mag entjdyeiden in dem Falle.

Warian
{in hochfter Angft alle BVorfiht vergefjend, ftitrzt auf Robin
3 und wicft fid) vor hm nieder).
Auf meinen Knien bitt' id) did,
Jobin, Robin, vette didy!

Robin (aujjayreiend).
Meined Herzend G liid verderbet mid).
4%



Afle (auBer Robin, Marian und Elen, wild durdyeinander).

aBt ihn! bindet ihn! alle gur Hanbd!
Den Leutejdyredt, den Hollenbrand!

Robin (3u Marian).
Fabr' wobl! fahr’ wohl! (legt die Hand aw's Sdpwert ;
_ #u ben Bitrgern:) IJhr da! gebt freie Bahn!
Sonit wird nod) Wandjem weh getha.
(Gr judt die NReihen zu durddredyen, wird aber wmringt;
¢in Paar BViivger jalen ihm von hinten in die Arme und
entwinden ihm die Baife.)
Shexiff.
Padt thn! bindet ihn! Kettet!
Robin (jtampft mit vem Fufe -
Berforen das Spiel und vermwettet!
Marian
(fuiet nod) vor Robin, die Arme nach ihm ansjtredend).
Berzeihe mir! wad hab' id) dir gethau!
Robin ticftranvig, aber liebevolt).

Siel)’ einmal nod) mit vollem Blid mid) an!
Und nun abe!

I
)
l
|

Sheriff (yat ipn mit der Scyaarwadye wmitelit).
ort, fort mit ihm zum Thurme!
(Wdfyrend Robin abgefithrt wird:)
MWarian.

LWebhe! wepy'!
(Sinft ofhnmichtig nieder.)

(Wiihrend MNobin unter wildem Getitmmel der Bitrger abs
qaefiihrt wird, fallt der Vorhang.)



Dritfer Akt

(Weite Dalle in Nottingham-Sdhlof.  Ju der Mitte ded
Dintergrundes eine ThHitv mit iiberfallendem Vorhang. Jm
Lordergrunde (infs ein Tifd) und ein Avmjtuhl mit Hoher
Lehue.  Yein Anjgehen des Vorhangs fipt linfs an dem
Iii)dyc ocr Momig, Dinter ipm Blunt mit dem Gefolac
und der Leibwadie. Nedits fteht der Sheriff mit einer
Deputation der Bitrger von Nottingham.

Gefte Bcene.

Sinig Ridard. Siv William BVlunt. Gefolge wnd
Leibwadic. Ter Sherifi. Biivger von RNottingham.

Stonig
(nady cinem yovnigen Vlid auf den Sheriff, Hart und jdharp.
Sheriff von Nottingham!
(Sheriff tritt mit einer tiefen BVerbeugung vor.)
Mit einer Klage Hhabt Jhr mid)y empfangen
A3 exften Willfommasgruf nad) langer Heit
Gin And’rer hdtt' e fliger angefangen,
Dod) muf id) jo Cud) nehmen, wie Jhr feid.

Sheriff (gewiffermafen feine Klagerede abjdlickend).

Und banfend heben wir die Hande,
Weil all’ dag Elend nun zu Cnde,
Dag Robin fred) und lajterhaft

Bon jeher unfrer Stadt gejdjafit
Wit {eiucr wiiften, wilben Sdaar! —
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Sonft bleibt Nidhta fider! Wo fie tonnen,
Sdiew'n fie nidt vor Sengen und Brenmen!

Sonig (aufjagrend).

Sdweigt, Herr Sheriff! Das ift nid)t wahr?
Pag Robin %oob Spiepbiirger und Geden
In tollem Uebermuthe neden,
Bielleicht aud) quélen oder jdyreden,
Gin Gauner ober Rauber ift er nidt.
Dad weif id). — Sdyweigt mir dbavon!

(Steht auf, zu den Biirgern.)
Was euer Sheriff mir da tlagt —
Habt ihr's gefehn? Konnt ihr'd bejdhymworen?

Biirger.
Jft Alled wabhr, wag er gelagt.

Stonig.
So geht. — Jhr follt bad Weit're Hisren.
(2Wintt. Sheriff und WBiirger ab. Dann entldft er mit
ciner Handbetvegung Blunt, Sefolge und Wadje.)

Bweite Bcene.
Per Kintg allein.

(Cr_ftefht nacdyventend, auf dic hohe Lefne ded Armftuphia
gejtitgt.  Dann fihrt er fid) mit dber Hand itber die Stirne
und fagt, tief auffeufzend.)

SAonig.
Dag geht mid) jhmerzlid) an!
%ab’ i) bod) den wilden, {dynellen,
aldesfrohliden Gefellen
Redyt lieb gewonnen! — Bei meiner Ehr',
Dag wird miv {dwer, Das wird mir fdwer!
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lUnd dod)! er hat zu viel gewagt!

Robin! Robin! — zu tihn war beine Jagd!
Konuteft du did) ded Konigd Wort nidt fiigen?
Wag lief'ft du div am Sherwood nidht geniigen?

(Bauje.)

%reilic[), freilid)! — Sind wir nod) jo weife,

ie Liebe bringt Ulled aud dem Geleife;

Da podit dad Hers, da fiedet das Blut,

Sdligt auf zu lodernben Flanumen — —

Und dod), dbu armer Robin Hood,

Dod) mufp didh) dbein Konig verbammen.

(Cept fid). Damn fehr triide.)
Mup Aled fich denn wenden —
Wag jdhon ift, traurig enden?!
(Gr verfinlt in Nadydenfen. - - Nad) einer Heinen Pauje
{dlagt Siv William Blunt den Vorhang der Thiiv guriid
und bedentet Marian mit ftummem Winle, zum Kinig zu

gehen.  Marian fdyreitet leife zu dem Stuhle bed KRidnigd
und tuiet nieder.)

Britte 3cene.
fonig. Marion.

Watrian,
Mein Konig!
Sonig (aus feinem Nadhdenten auffahrend).

Was ift? Wer {tort miogg
(Gie anfehend.) Wad willjt du, Kind?
(PMavian taun vor Thrdanen nidt veden.)
Du {dyweigeft? Leid vom Aug’ die Thrdne rinnt —
Wag blidjt dbu mid) jo hilfeflebend an?
Du lieblid) Kind, wer hat dir weh gethan?
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AWarian.

Mein edler, guter Herr, mein Swnig Lbwen-
ey —
g‘xﬁuig (fie aufridjtend).

Was willit du, Maddhen? Sag’ miv deinen Schmers.
I will div Helfen -- was ift div geidehn?
Warian,

Bou gangem, tiefem Herzen will i) flehm:
Laft frei den Mann, den meine Seele liebt;
Und wenn ¢3 anders feine Rettung gibt,

Lakt mid), lagt mid) den Troft erwerben:

Qaft mid) fiiv Robin leiden und jtevben!
,_Stﬁuig (dumpf).

Du flehit fiir Robin Hood. — Das ift vergebens.

Er Dat verfpielt das Redpt des Lebens.

Gelbft detne Bitte nicht mehr Helfen fann -

®ecbrodyen hat cr feined Konigsd Yanu!

Drum ift augd Banden und Stetten.

Tein Robin nidjt zu retten.

Warian (aujer jidy).
Aug Banden und Stetten und Kerfersnoth
MNicht zu vetten, — dod) vor dem Tobd!
©oll denn fein junges, jdjines Leben
Dem Henter hingegeben werben?
&5 ift jo jhon auf Gotteg Grden ---
D Konig, Konig! (aft ihn feben!

Ronig (e jidy).
Giivwalr! mit will dag Hery erbeben!

Und rafdjer jdhligt's, ald an bem Tag,
A Uccow's BVefte wmeinem Sturm erlag.
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MWarian (angjtooln).

Und nidht ein Wort, und nidjt ein Guabenzeidyen
BWill mir der Konig Hhuldbvoll reiden?

Rouig (ficht fie lange wnd crnjt an).

Und wenn id) nun mein eigen Wort audh frantte
Und deinem NRobin dad Leben fdjentte —
Gollt' er Hinter Rerfermauern
Sein junges Leben vertranern?

(Im CErivadien ecigener Erimnerunge.)
Kind! Kind! dagd ijt ein bojer Ding,
A wenw's mit einem Mal zu Enbe gieng.
Da driiden und drdngen die Wiinbe,
Da ringen jid) wund die Hinbe,
Da quilt dag Hirn fid) ohne Ruhn —
Wad follte dein Robin tm Kevfer thun?

Warian Hatod ity jidy.

L. Und {af’ cr tief gefangen
Que dunteln, diiftern Thurm,
Da tam’ fein Lieb gegangen
Sn BWetternad)t und Sturn.

2. Das Hery modyt' wohl erzittern
Auj joldem jdyweren Gang,
Jd) fing’ zu Cifengittern
Ihm troftenden Gejang.

3. 3d) wollt’ zu allen Tagen
Mich dorten finden ein,
Bon Perzen ihm zu fagen:
Robiu, 1d) denfe dein!
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Sonig (in yoditer Erregung).
£ Kind! o Kind!
Was wedft du fiir Erinnerungen!
So bat miv Blonbdel’s Weife einft geflungen —
(Mehr fitr fid).)
i”@mﬁ%etten%ad)t und Sturm
af id) gefaugen
Sn Zrifels’ Thurm,
Da tlangen
Mir gleidhe Tome in die Kerfernadyt;
Da gab mir Leben auf'd Neue
Dag Qied, Das Lied von dev Treue! (faft fid.
Du guted Kind! — geh’ — laffe midh) allein —
Bleib’ gut und treu! — Nod) mag fid) Alleg wenden.
(Marian ab. Paufe.)

Bierte Scene.
Per Kinig.

(€r fdyreitet einige MVale anj und ab und bleibt dbann am
Tifdye ftepen.)

Stouig.
Sei tubig, Hery! du muft did) faffen!
Willit gar nidht bandigen bdid) lafjen?
Braujet nod) immer der jihe Muth?
Mup immer gleid), was {hon und gut
lnd ebel jdyeint, did) lenten?
Kanuft, alter Kopf, du nod) nidyt niichtern denfen? —
Gebrodjen at der Burfd) bed Kinigd Bann,
Gidy tropig dem Befehle nidht gefiigt;
Und wenn fein Haupt am Boben liegt,
Lerliert die Welt dbenn Grofed dran? —

(Cr fept fidh. Leife vor fidy Hin.)
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JAnd faB’ er tief gefangen
»am dunteln, diiftern Thurm:
»Da tim’ fein Lieb gegangen
w31 Wetternadyt und Sturm." —
Der Klang, der Klang will mir nidt aud dem Sinn,
Und immer hor' id) ihn auf's Newe: —
Wag bradyt’ Hienieden nod) Gewinn,
Wenn nidyt die Treue? —
So {oll e3 fein! Crproben will id) did)!
Im Walde, wo du bingehorit,
Will id) nad) Sitte der Alten
Freien Geridytdtag Halten.
Du feder Burfd), und haltjt dbu Stid,
lnd bift dbu ber, fiiv den id) did) gemommen,
Bei Gott, bei Gott — dir foll dag Ende frommen!
(Der Bwifdyenvorhang falt.)

Berwandinng.

(Scene wie im erften AL, aber ofhne Sdydnttifdye, Jelt u. . w.)

Ginen Theil bed Hintergrundes und die linfe Seite ber

Biihne nehmen bdic Sherwoodminuer ein. Ale in fiht-

baver Grregung und Spannung. (Kein Geflitfter.) Red)td

Qobn, (etvad erhdhted Podium) mit der Hand an der

&tirn hinausjpdahend. Malf, redits im Bordergrunde figend,
mit feinem Bogen befdydftigt.)

Fiinfte Scene.
Qobu. Ralf. Coor der Sheriwvosdmdnner. Dann Ellen. .

Ralf wor fidy yin).

1. Der_Falfe ftieg, der Falfe flog,

Botfdaft Hingubringen,

Und wie er iiber die Thiirme 309,

Burden ihm matt die Shwingen. (Abbredjend.)
(3n John) John! Siehit bu Nidhyta? Mir 1ft fo bang!”
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Sohn iiber die Sdulter g ifm).
Kind! bange nidht! Der Weg ift lang!

€hor (unvupig.
John! John! du durfteft ihn nidt (afjen!
Gie werben ihn fangen,
Sie werben ifhn fafjen’

300” (jich) unnvendend).
Gcduld! Geduld! €r hat e3 mir gefagt,
Cr Yiifje befjer fidh) allein!
Wer fhatte BWiderfprud) gewagt
Und wiirde nidjt gegangen fetu?!
(Zritt in bie friiheve Stellung juviid. Die Sdjaar bevuhigt fid).)

Ralf vic im Anfang).
2. Aus Licbdens Fenjter glanzte Lidht
Ueber Wall und Garten:

o Mein trener Falfe! und fommit du nidht?
Wiz lange [(dft du warten!” -

3. Da fam der Wiud, da fam der Sturm - -
LWende did), Falfe, wende!

Da {dylug er gegen den feften Thurm —
Sein Fliegen war ju Ende! —
(I hodfter Angjt aufipringend, zu Johu.)
Hilf Gott! fie geb'n mit ihm zu Seridyt.
Jod) Nidhts John? Kommt cr nod) nidyt?

JoBn (vortretend; altminliy wmringt ign die Schaar).

Nod) immer nidyt!
(Tumpi jiir jid).) Nod) immer nidyt!
LBor Angjt miv faft dad Herze bridyt!
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Wo er nur weilen und zdgern mag? —
Die Nadyt ging hin — Hod) fteht der Tag.
chor.

Fithre und zu ihm! Wir miiffen Hin!

g‘olju (fih gewaltjam faffend).

Dus bradjte Keinem wohl Gewinn!
Beruhigt eud)! Gteng’ e3 an’s Leben,
i Datte Ellen Kunde gegeben!

ghor.
Wenn aber dod) Gefahr ihm droht?!

Clen (in grofter Haft vou vedyts aujtretend).
Rettet Robin aug der Noth!

Jobn (praft zuriid)
Cllen! Maddhen: wo fommit du her?

ghor.
BWas bringjt du uns!

¢len.
Gar triibe Mabhr'!
Robin, Robin ift gefangen.
&r ward erfannt und feftgenommen.
Nad) Nottingham ift der Konig gefommen
Und figet iiber ihu ju Seridyte.

Sohn.

Der Konig, jagft du, fam dort an —
Dann wehe jedem Sherwoodmann!
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Chor (Honuiid).
RNun, John! Wo bleibt denn jept dein Muth?
Run Hilf und rette!
Rette Robin Hood!

Sobn Gudt su berubigen).
®enojjen! Cinen Augendlid Geduld!
Mein ift die Sache!

¢hor.
Dein die Sduld!
John (heitig).

Pir bringt das Middjen den Beridyt!

Und Jeden heifp' id) einen BWidyt,

Der nur mit einem Winf und Laut

Dez Middyens Rede unterbridht;

Sie bat {id) meinem Sdjup vertvaut.

Tie Sdaar zieht fihy nuvvend guriid, wihrend Johu und
Ellen im Bordergrunde bleiben.)

Hajdh und dringend gu Eller) Wo ift er gefangen?
Een.
JIn Nottingham-Shlof.

Sobn.
Wer biitet 1hn?

EMen.
Ded Konigs Trofy!
Sobu.
Und wer bewadjet ThHor und NMauer?

€Men.
Gang Nottingham (iegt auf der Lauer.
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Berdammt! Dod) mup id) Rettung bringen,
Durd) Wadyter und Sdjergen muf id) dringen;
Befreten ihn aud feiner Noth,
Ober mit ihm in dben ZTod.

¢en.
Und mid), mid) lieRelt du verderben?

John.
Ellen! 8 geht auf Yeben und Sterben!
Wenn dbu did) in den Wald gewagt,
So trengefinut und unverzagt,
Peitfiteft du mid) nidht jdhymdaben und Hajjen,
Wollt' id) den Freund im Stidye lafjen,
Jhn, der meiner Piilfe begehrt?
Maddjen, id) war’ deiner Riebe nid)t wertl!
€fen.
Und wenn fie did) binden und fangen?

Sobu.
Dann ift gu Ende gegangen,
Was wir gehofft, wad wir getraumt,
Dann hat dad ¥eben audgejdydumt.
(it gehobenem Ausdrud.)
Stiirzen Himmel jujommen und Srode,
Die Treue nimner gebrodyen werbde

Elen (rifit iHn).

So utnun dent Brauttuf in's Gefedt,
lUnd was du thujt, ift gut und vedt.

RITTN
Mein Lieb! in diefer jdpoeren Stund’
Madyt mid) dein Kup frifd) und gejund! (wiift jie.)
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Jun fomme, wa3 dba fommen mag,
ESei's aud) der Tod am Hodeitstag!

Weide (jid) umjdylungen Haltend).

Stiirzen Himmel gufamnmen und Erde,
Die Treue nimmer gebrodjen werbde!

;30011 (fidy zu jeinen Genojjen wendend).
Genojjen auf! Jn Nottingham dem Thurm
®ilt unjer Sturm!
Wir miifjen aus Kerfer und Ketten
‘Robin, Robin erretten!
ud bifft nidt Kampf und Kampfesnoty,
Wit ihm, mit ihm in den Tobd!
(Tie Shevwoodmdanner Haben fid) um John gqejdoart und
sichen die Sdverter.)
Ehor.
Wir miifjen aud Kerfer und Ketten
Robin, Robin ervetten.
Und Hifft nidht Kampf und Kampfesuotyh,
Mit ihm, mit ihm in den Tod!

i Trommelwirbel hinter der Scene.  Alle halten erftaunt
nne.)

Sed)fte Scene.

RWorige. Eine Abtheihmg der Leibwadie des Kinigs.
Robin ohue Fefjeln.
Bewaffnete Biivger vou Nottingham.

Borige (wirr duvdeinander).
Robin! Robin!
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Sobu.

Mein trauter Sefelle!
(Ter Bug Hhat die Mitte der Bithue erveidyt.)

Sauptmann der Leibwade.

Gtille geftanden! — BWir find ur Stellc!
(Der Bug hilt.)

Sohn.
Dajd geht zu weit!

Die Sherwoodmdnner.

Darf Dad der Normann wagen
Jbr Sadyfen auj! Dag diirfen wir nidht tragen!

(John und die Andern twollen auf die Soldaten und BVitrger
eindringen.)

Robin (vortretend).

Halt! halt!
Lapt ruben allen Kampf und Streit!
(Gritft Johu.)
Sohn! treuer Gefelle! was willft du thun?
(8u den Andern:)
®ebt Frieden! Lapt die Sdywerter vubh'n.
(Ginige madyen Geberden ded mwillens.)
(ud) Jebem, der nod) widerjpricht! —
cr Ronig fommet ju Gericht
Und wo er will fept ev e3 am.
(Die Shaar tritt muvvend guvitd.  Robin lehnt an cinen
Gidenjtumpf im Bordevguide vedits.  John fteht bei ifhm.
Dinter ipnenw Wadpen.  Ellen ift vorn (ks auf eine Hras-

Dant gejunten.)
1)
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(3u Johun

Jjt anders gefommen, wic wir gewolt,
Und traurig ift dad Cnde. — --

(In milber Trauer.)
Wie freundlid) glinst dad Sonnengold
Mir al3 bes Tafeins lepte Spende;
Dell {dyeint e durd) die Cidjen,
Wiv Ubidjied3grup au reidjen!

Ralf ijtitegt anj Robin zu und wirjt fich vor ifm nieder).
Und geht zum Tode, zum Tode dein Sdhritt,

HRobin, Hobin, nimm’ mid) mit!
Jdy faun nidyt leben ofhne did)!

FRobin (ihm bdie Loden ftreidyeind).

Du goldig Herz! — Jit 8 fiir mid) vorbei,
Pliiht dir, blitht dir nod) mandjer Mai! -—
Bleth’ tren und gut!

(Bu John:)
Den braven Jungen nimm in deine Hut! —
Ptun teine Klage mehr! Wa3 id) gewagt,
Wi laft e3 tragen feft und unverzagt!

Biebente Jcene.

Borige. Kinig Ridard mit Sic William Blunt.
®ejolge. Sheriif. Kitey. Jimmy. Mavian. Bitvger.

(ohu und Ralf tveten beim Crjdcinen des Komigs Fur
€djaar der Shertwoodbmimmer guvid.  Ellen udhert fidy
Marian. Nadydem fid) der Jug aufgeftellt Hat:)
Sonig (3u Brumt).

Nad) Fug und Braud) vertiinde bag Geridht!
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Blunt (tritt vor).

Ridyard, Konig von Engelland,

Hat frei Gevidht Hierher befdhieden;

Du, Robin Hood, bift angetlagt,

Dafy du gebrodjen Konigdbann.
(Mit exhobener Stimme.)

Piiltft du did) diefes Brudjes rein?

Robin (nad) furzer Panje).
Nein!
Blunt.

Bebent' did) wohl! Denu diber Leib und Leben
Cntidyeidet & onigdfprudy!

Wobin.

Da3 ift e3 eben.
Staud’ id) hier etwa vor Geridyt
Bov foldjem Widyt
(dent Eperiff mit vevddytlicdyem Blid wmejfend)
That' id) am Ende Wintelsiige;
LBor dem Konig ziemt fid) feme Liige.
nd war e3 Siinde, war's Verbredjen,
Daf id) die Braut mir Holen wollte,
Die gegen Willen freien follte,
Und feht ihr Das al3 Frevel an,
Will id) befeunen und fprechen:
Jd) hab's gethan!

(Qewequng unter den Wntftehenden.)

Sheriff (voreilig).
Und deine Strafe fommt dir nun!

h*



68 —

Ronig (verddtlid) zu dem Sherifi und den Biirgern).

Dod) nidht von eudy?
(8u RNobin:)
Aum lepten TMal
Paft du im Sonnenftrah!
Des Sherwood3d Cidjen glinzen fehn!
(Allgemeines Cntjepen. Sheriff triumphivend.)
Du follft mit mir nad) London gely'n!
Nimm mit dir deine Mavian —
Bei Hof jolljt dbu mir niipen
A3 Hauptmann meiner Bogenidyiipen.
(Allgemeine Bewequng  Die Biivger drgerlid). Dic Ge-
nofjen Robin'é erjdyroden, ihu u verlicven. Marvian fhingt
mit den Bliden an Robin's Gefidht, — Hald erfrent, Halb
sagend. — Der Ktonig und NRobin ftehen fid) wie im eviten
At gegeniiber.)

Robin (vefdjeiven, aber fejt).
O Kibnig! )
Bu tief nidt mbg’ e3 deine Gnade Frinten,
Jtehm' id) den milben Ridterjprud) nidjt an!
(Nlgemeines Entjepen.  Mavian madt cine rvajde BVe-

wegung, alg tolle fie auj Nobin Fueilen, wird aber von
der Frau des Sherifis auriicqehalten.)

Konig (blidt Rodin grof und ftart an).

Sann Gnade felbjt niyt beugen deinen Sinn
Und riihrt did) nid)t ber Liebe Noth,

Du wilder Burfd), daun fahre hin!

Dann verbieneft dbu ben Tod!

(Beveutet durd) cine HaubbCwegung Mavian, von Robin

Abfchied u uchmen, damn tvitt er uviid und beobadytet
Nobin wud Marian wihrend des Folgenden jdharf.)
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Marian
(tritt zaghaft vor — 3u Robin. Bei ihrem Anblid fifhut
Robin tiefbetvegt jufammen, dann madt er einen Sdyritt
anf fie zu).
S will nicht bitten, id) darf nicht flehen:
Kannft du nid)t anders, jo mup es gejdehen,
So miiffen wir Beiden
Leiden und fdjeiden!

Robin (dbumpf vor fich Bin).

So miiffen wir Beiden
Leiden und {djeiden!

Warian,
Fabr’ wobl, jahr’ wohl! Wenn alle Welt
Pid) aud) fiiv jdled)t und thoridht balt,
I mup did) fiffen und did) umfafjen!
(Umarmt ifn.)

©oll did) ja bald fiiv immer lafjen!
Du haft mid) geliebt — id) will’s dir danfen
Mit meinen {iipeften, beften Gedanfen — —
(Mtatt.)
Wie wirr mein Herz! mein Sinn wie Hoh!!
(Mit Tepter Kraft.)
Fahr' wohl, Robin, Robin, fahr’ wohl!

(Sintt an ihm nieder.)

Robin (fic fripend; Cllen tritt Hingu).

Fahr' wohl, fahr’ wohl! mein fiifed Kind,
So {dbn, jo lieb und treugefinnt!
(&ie innig betradytend.)
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Dein Hold Gefidit — dic Loden dein —

(Eid) (osveifend.  Ellen unterftipt Maviaw.)
Und bennod), dennod) mup es jein!
Herr Kinig! Jhr thatet cin jdywer Gebot:
Awifden Untrene laft Jhv wihlen und Tod;
Bod) wenn mir Ale den Stab aud) bredjen —
Jd) faun und darf nidht anders fpredyen.

Yerftofen Hatte mid) die Welt;

Yon allen meinen Lieben,

Bon Haug und Hof, von Sut und Geld
War id) verjagt, war ic) vertrieben;

Da hat’ id) in jdypweren Stunbden

Hier trene Genoffen gefunbden!

(Bewegung unter den Efhertvovdntdniern.)

BWir haben in guten wund bofen Tagen
Bujommen Lujt und Sdymery getragen;
WNor feiner Gefahr und ot gebebt,
Bujamuen gelitten, jufammen geftrebt! —-
(Rrifig wd innig.)

Tem Walde mup id) danfen —

Was er an mir gethan,

v nabhm bdes fovgentranten,

Tes Flidhtlings tren fid) an.

Jm Wald bin id) genefen

Bon allen Leidendnithm

Und froh bin idy gewefen

an fetnem hellen Griin.

Eollt’ id) dag Schlimmite leiden,

Tie allergrofte Noth,

YBom Wald nidyt darf id) Jdheiden,

Niht Jdeiden bid jum Tobd.

®uiet vor dem Kdnige nieder. Qange Paufe.)
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Stonig
(geht _ein Paar Sdyritte rafd) auf nud ab; ploplid) bleidt
er mit rajder Wendung vor Robin ftehen; er blidt ifn
poll an, tweldjen Blid Robin frei crwidbert. TFndem er jein
Sdywert aus der Sdyeide icht):
IMannbaft haft du die Probe bejtanden!
(Folgt der Ritterjdhlag.)
©teh’ auf, Robin, Graf von Huntingdon!
(Robin fteht auf.)

Mit deiner Senofjen treuer Schaar

Nimm’ hier ded Kbnigd Redte walyr;

Mein trener Jdgermeijter fei!

So bift bu mein und dennod) frei!

(Freudigite BVewegung unter Robin's Genojfen.,

Und zwifden Nottingham und bdir

Dad jdyonjte Friedensband ift Hier!
(Rimmt Mavian bei der Hand und fithrt jie Robin zu.

Mit einem jdharfen BlE auf Sheriff und die Biirger.)

So joll e3 jein!

€3 fieget die Treue itber alle Gewalten;

Ihr habt fie hg alten!
(Marian und Robin finten fid) in die Arme. — John und
Gllen. — Laut ausdbredjender Jubel der Genoffen Robin's.
Die Biivger freudig iiberrajdht, alBer Sheriff, Jimmy und

Ritty.)
Shor der Shermoodmdinner.
G3 fieget die Treue itber alle Gewalten.
(Gid) zum RKinige wendend.)

Wir halten zu div mit Hery und Hand,

Heil, Ridhard, Konig von Engelland!
(Wiihrend fich der Kinig mit feinem Gefolge zum Abgehen

wenbet, fillt der Vorhang )

Gnde der Cper.

i mm e —cKte—— - - - —
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